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Kossuth Kiadó


Fekete Özvegy



Lincoln Haley szemét elernyőzve lépett ki az Avenal Állami Börtön kapuján a vakító kaliforniai napsütésbe. A kapun kívül várta a szabadság  meg egy piros Porsche, és az oldalának támaszkodó, fekete miniszoknyát viselő, dögös nő. 

 Érted jött?  érdeklődött az őt kísérő börtönőr.

 Ki másért?  kérdezett vissza vigyorogva Lincoln, majd az őrt faképnél hagyva a kocsit támasztó nőhöz sétált. 

 Helló Tara.

 Helló Lincoln. Hozzám, vagy hozzád?

 Hozzád. 

Az őr irigykedve bámult az elhúzó Porsche után. Boldogan ült volna két évet  többet is! , ha rá is ilyen bombázó vár, mikor kijön a börtönből. De hát, a Sors bizony igazságtalan. A jó nők mindig a rossz fiúknak jutnak. 

Ezzel a megállapítással per pillanat Lincoln is egyetértett. A hátán feküdt az ágyon, és a plafont bámulta. Ha kicsit feljebb húzódzkodik, a hálószoba teraszra vezető üvegajtaján keresztül gyönyörködhetett volna a Csendes-óceán végtelen kékjében is, de teljesen kész volt. Két éve nem volt része ilyen szexuális élményben  ilyenben? Gyakorlatilag semmilyenben, ha a jobb markát nem számította , és mohóságában mindent elsőre akart pótolni. Nem mintha bánta volna. 

Tara lépett a hálószobába. Lincolnra mosolygott, és leült az ágy szélére. Hosszú, hátközépig érő fekete haja nedvesen csillogott, a rövid köntös, amit viselt, inkább kihangsúlyozta, semmint elrejtette férfivadító idomait: izmos, hosszú combjait, kerek fenekét, szilikonnal dúsított melleit. Lincoln pedig, élve az alkalommal, leplezetlenül legeltette rajtuk a szemeit. Tara élvezte a szemérmetlen csodálatot, és látszott rajta, hogy úgy gondolja, ez jár is neki. 

 Istennő vagy Tara  simított végig Lincoln a nő combján.  Egy szexistennő!

 Te sem panaszkodhatsz  hangzott az elégedett mosollyal kísért válasz. 

Lincoln arra gondolt, ha a nő színészi pályára adná a fejét, Angelina Jolie-nak nem sokáig lenne munkája. Micsoda ajkak! Hogy tud velük csókolni! Meg…

Tara mellé heveredett, és ujjaival cirógatni kezdte a mellkasát.

 Lincoln  dorombolta. 

 Hm?

 Amíg bent voltál…

 Igen?

 Ugye senkivel sem… érted…

 Hogy homokos lettem-e a kóterben? Nem  rázta a fejét Lincoln.  Valahogy nem hoztak izgalomba a szőrös seggek. Arról meg gondoskodtam, hogy az enyémre se gerjedjen senki. Senkivel nem csaltalak meg odabent  mondta. Megfogta a mellkasát simogató kezet, és csókot nyomott rá.  Csak magammal. 

 Az bocsánatos bűn  hajolt fölé a nő, és futólag megcsókolta. Nedves haja előrehullt, sátorként borult Lincoln arca fölé. A férfi érezte a testápoló és a sampon kellemes illatát. Ujjai a köntös alá csúsztak.  Nem volt elég?  kuncogott fel Tara.

 Belőled? Soha.

 Tartalékold az energiádat későbbre  fogta le a felfedezőútra induló kezet a nő. Hátralökte a haját, és felállt.  Ideje lenne harapni valamit, nem gondolod?

 Jó ötlet. 

 Megterítek. Te csak pihengess. 

 Oké. 

Lincoln felült, megvakarta a mellkasát, és a távozó nő fenekét bámulva megcsóválta a fejét. Nem értette a nőket. Ezzel valószínűleg nem volt egyedül a világon, de az ő problémája más természetű volt. Annyi remek fickó mászkál a világban, és mégis akadnak nők, akik időt és fáradtságot nem kímélve börtöntöltelékekkel  nem is akármilyenekkel: többszörös visszaesőkkel, szexuális bűnözőkkel, meg sorozatgyilkosokkal  kezdeményeznek kapcsolatot. Leveleznek, ne adj isten még házasságot is kötnek  aztán csodálkoznak, hogy ők lesznek az éppen szabadlábra helyezett vadállatok következő áldozatai.

Annak ellenére ez volt a véleménye, hogy az ő kapcsolata ugyanígy kezdődött Tarával. Lincoln mondjuk nem volt gyilkos, sőt, büszke volt arra, hogy munkája során lefegyverző modorán kívül egyéb fegyvert alig kellett használnia; a sajtó rá is ragasztotta a Sármos bankrabló nevet. 

Viszonylag rövid, ám annál sikeresebb pályafutás állt a háta mögött a nyugati parti államokban (bankrablóként legalábbis), amit a Union Bank of California egyik fiókjának a kirámolásával koronázott meg San Franciscóban  más kérdés, hogy mikor Vegasban látványosan seggére vert a zsákmány egy részének, elkapták, és két évre leültették. 

Lincoln nagyot nyögve feltápászkodott, némi bolyongás után megtalálta a fürdőszobát, beállt a zuhany alá, és megnyitotta a csapot. Aki még nem volt börtönben, nem tudja értékelni, milyen remek dolog egyedül zuhanyozni  anélkül, hogy kigyúrt alakok meresztenék rá sóvár pillantásaikat. Persze elég volt néhány jól elejtett célzás az állítólagos fertőző nemi betegségéről, s úgy kerülték, mint a pestisest. Mikor ez eszébe jutott, jókedvűen felkacagott. Azt a sok barmot! 

Bizonyos mértékig persze megértette őket. Éveket lehúzni egy zárt helyen, nő nélkül, ahol az ember, ha nem akar homokozóra váltani, kénytelen beérni a saját markával: az bizony kemény dolog. Ő is nehezen bírta, szó mi szó, de mikor már nyolcadik hónapja törlesztette tartozását a társadalomnak, levelet kapott egy ismeretlen nőtől. Elolvasta, többször, aztán félredobta. A másodikat is. A harmadikra már válaszolt. Persze csak óvatosan; mert mit tudhatja az ember? 

Ám a dolgok meglepően kellemesen alakultak. A levelezés rendszeressé vált, és ha szexre egyelőre nem is került sor, a benti élet elviselhetőbbé vált. Tara ellátta mindennel: csomagokat, pénzt, olvasnivalót küldött neki. Mondjuk tehette. Volt miből. 

Tara Murphy milliomos volt. Özvegy milliomos. Férje az internet felfutása idején csinálta meg a szerencséjét, hogy aztán nem sokkal később, úgy kilenc évvel ezelőtt a farkán egy prosti fel-le mozgó fejével nekihajtson Mercedesével egy szembejövő kamionnak. Darwin-díjas alakítás volt, meg kell hagyni. Tara egyedül maradt, amit nem nagyon bánt. Harminckét éves volt akkor (most sem nézett ki többnek), volt egy halom pénze, meg egy pazar villája Santa Barbarában, az óceán partján. Azt tette, amit bárki más tett volna az ő helyében: nagykanállal habzsolta az életet  és valami rejtélyes oknál fogva vonzódott a jóképű bűnözőkhöz. Talán azért, mert a néhai Mr. Murphy is szélhámosként kezdte a pályafutását.

Lincoln elzárta a csapot, megtörölközött, belebújt egy fürdőköpenybe, és elindult, hogy megkeresse az ebédlőt. Ha Tara nem kezdi el a nevét kiabálni, biztos, hogy kóvályog még vagy tíz percig a folyosók labirintusában.

Az ebédlőasztalon homár, kaviár, drága fogásokkal teli hidegtálak, márkás borok sorakoztak. Úgy nézett ki, mint a mesebeli terülj-terülj asztalkám, amiről gyerekkorában hallott a nagyanyjától, aki valahonnan Európa keleti feléből vándorolt át az Újvilágba.

 Ezt fél óra alatt ütötted össze?  nézett végig hitetlenkedve az asztalon. 

Hülye kérdés volt. Tara felvonta a szemöldökét, ajkai megvetően lefelé görbültek. Tekintetéből gőgős felsőbbrendűséggel vegyes lenézés áradt, amitől Lincoln elbátortalanodott, és rajtakapott kisgyereknek érezte magát, aki rossz fát tett a tűzre. 

 Házhoz szállítás, kedvesem  mondta a nő, úgy, mintha egy szellemi fogyatékosnak magyarázna.  Ilyen sokáig azért nem voltál börtönben. De inkább foglalj helyet  váltott tanárnőből szerető asszonnyá egy pillanat alatt.

Ezt nem kellett kétszer mondani Lincolnnak, aki ha nem férfi lett volna, biztosan sírva fakad az örömtől. A szabadság meg a nők mellett ez volt a harmadik dolog, ami nagyon hiányzott neki a börtönben. A rendes kaja. 

 Ízlik?

 De még mennyire  bólogatott tele szájjal.  Odabent nem adtak ilyesmit.

Tovább falatoztak. Lincoln felbontotta a bort, és töltött a poharakba. 

 Láttam, hogy körülnéztél, mikor megérkeztünk  emelte ajkához a poharat Tara.  Jó alaposan  tette hozzá, le sem véve tekintetét a férfiról.

 Bocs  nyögte Lincoln rajtakapottan.  Szakmai ártalom.

 Ez nem bank.

 Az igaz.

 Akkor?

 Nos  vallott kicsit kelletlenül Lincoln , régebben betörőként dolgoztam. New Yorkban.

 Betörő is voltál?  lepődött meg őszintén Tara.  Nem is tudtam.

 Sokoldalú tehetség vagyok  szerénykedett a férfi. 

 Ebben egyetértünk  futtatta végig nyelve hegyét a felső ajkán Tara olyan pillantás kíséretében, amitől Lincoln fülig pirult, mint egy szűzies kislány.  Na, és mit mond ez a sokoldalú tehetség?  kérdezte lustán a nő.  Betörne ide?

 Hát  tette le Lincoln a poharat , jó cuccaid vannak. Tényleg. A képek, a szobrok, a rengeteg tükör: sokat érhetnek. De nagyok. Törékenyek. Nehéz velük menekülni. 

 Valamit csak elvinnél, ha már betörtél.

 Pénzt és ékszereket. Meg egy-két kisebb értékes holmit. Érméket, bélyegeket, ilyesmiket. 

Gúnyos ajakbiggyesztés következett.

 Ki kell, hogy ábrándítsalak, kedvesem. Ha ennyire finnyás vagy, akkor bizony itt felkopna az állad. Nem tartok itthon annyi készpénzt, hogy megérné elvinned. 

 Nincs is rá szükségem. 

 Tudom.  Tara letette a poharat, jobbjával az asztalra könyökölt, állát a kézfejére támasztotta. Lincoln érezte, hogy a nő lábujjai felfedezőútra indulnak a lábszárán.  Nos, mit csinálna szívesen az én kis bankrablóm a következő néhány napban?

 Hogy mit? Szórakozna. Ezerrel.

 Benne vagyok  biccentett a felfelé araszoló lábujjak gazdája.

 De van egy kis gond.

A lábujjak megálltak.

 Éspedig?

 Nos, ugye  sercegtette meg Lincoln gyorsan növő borostáit , mint férfinak, úgy illene, hogy én álljam a cechet, de…

 De nem tudsz hozzáférni a pénzedhez.

 Úgy valahogy.

A lábujjak tovább indultak.

 A hárommillióhoz  mondta Tara, lustán félrebillentve a fejét.

 Igen. Ahhoz. Röstellek ilyet kérni, de kisegítenél?

 Hát persze. 

 Megadom. Becs szó!

 Ebben biztos vagyok  húzta mosolyra ajkait Tara.

A lábujjak célba értek. Lincoln addig el sem tudta képzelni, hogy ilyesmit lehet művelni velük, amiben most része volt. Hát most gazdagabb lett egy tapasztalattal.



* * *



A következő hét során éttermekbe, bárokba, exkluzív (és méregdrága) szórakozóhelyekre jártak, kábítószereztek (módjával), elkeveredtek egy rock koncertre (maguk sem értették pontosan, hogy kerültek oda, de élvezték), átugrottak Friscóba, L.A.-be, Vegasba. Ha éppen otthon voltak, megmártóztak az óceánban, lustálkodtak, de legfőképpen szeretkeztek. Gyakorlatilag mindenhol csinálták a hatalmas villában: a konyhában, a teraszon, a lépcsőn, a konditeremben, az óceánban, a zuhany alatt, épp csak a csilláron nem. Lincolnnak jóformán egyetlen szabad perce nem akadt. Ami jutott, arra volt csak elég, hogy lebonyolítson néhány telefonhívást különböző utcai fülkékből, másra nem. Pedig akadt elintéznivalója, amit nem volt tanácsos sokáig halogatni. 

 Holnap be kell mennem L.A.-be  mondta Lincoln másfél héttel azután, hogy kiszabadult. A teraszon heverésztek, koktélt ittak, és napoztak.  Találkoznom kell a nevelőtisztemmel  tette hozzá magyarázatképpen.

 Bevigyelek?

 Megtennéd?

 Persze.

 Kösz  mondta Lincoln, és belekortyolt a koktélba.  Lenne még valami…

 Éspedig? 

 Adok egy kulcsot. Egy csomagmegőrzőt nyit a Union Stationön. Amíg én a nevelőtisztemmel cseverészek, te elmész oda, és elhozod a csomagmegőrző tartalmát. Ami benne van, az jelenti a kulcsot a millióimhoz. Számíthatok rád?

Ez nem volt kérdés. Másnap délelőtt Tara bevitte Lincolnt Los Angelesbe, és lerakta a Huntington Drive-on lévő Starbucks előtt, ahová a nevelőtiszt a találkozót szervezte, ő pedig tovább indult a Union Station-re. 

Két órával később újra Santa Barbara felé tartottak a 101-es úton. 

 Milyen volt a nevelőtiszted?  kérdezte Tara.

 Magas, vékony, harmincas latino. Lelkes és buzog benne a segíteni akarás. Azt mondta, okvetlenül szerez nekem munkát. Az állomáson minden oké volt?

 Igen  bólintott Tara. 

Lincoln végigsimított a kopott diplomatatáskán. Tara vetett rá egy pillantást a szeme sarkából.

 Mi van benne?  kérdezte közömbös hangon.

 Ez-az  felelte Lincoln, és nem is volt hajlandó többet mondani. 

Ám amint hazaértek, minden további nélkül kipakolta a táska tartalmát a nappaliban a dohányzóasztalra. Egy jó minőségű pénztárcát, tele hitelkártyákkal. Jogosítványt, útlevelet, procc klubok tagsági igazolványait. Egy Patek Phillip órát, és néhány igen drága ruházati kiegészítőt. Végül egy Berettát, a hozzá való töltényekkel.

Tara karba font kézzel bámulta a kirakodóvásárt, és tekintete fel-le mozgó szemöldökei alatt végre nem gőgös lenézést, hanem értetlenséget sugárzott. Hát még amikor megnézte az útlevelet! A fénykép stimmelt. A név nem.

 John William Hearst? 

 Ahha  bólintott nagyot Lincoln. Csak úgy sütött arcáról az elégedettség.  Mi jut eszedbe a Hearst név hallatán?

 Hát… nem is tudom.

 Ugyan már! Csak van valami.

 Mintha ők lennének Amerika egyik leggazdagabb családja. 

 Úgy van. És elég kiterjedt a rokonságuk. Találós kérdés következik: valaki besétál egy bankba hárommillióval. Mi történik?

 Nem tudom  vont vállat Tara.  Hívják a zsarukat?

 Talált, süllyedt. Mi van viszont akkor, ha valaki egy Mercedesből száll ki a bank előtt, Hugo Boss öltönyben, méregdrága karórával és mandzsettagombokkal sétál be az épületbe, John William Hearst néven mutatkozik be, és az igazgatóval akar beszélni? Na akkor mi van?

Tara hosszasan bámult Lincoln arcába, és hirtelen megértette, hová tűnt a Union Bank hárommillió dollárja, aminek mindmáig bottal ütötték a nyomát. A biztonság kedvéért azért rákérdezett, mert egyszerűen nem tudta elhinni. 

 Te… te besétáltál egy bankba, és betetted azt a pénzt, amit egy másikból loptál el?

Lincoln szerényen mosolygott. Még el is pirult hozzá.

 Neked… neked aztán van bőr a képeden!  hüledezett Tara. Le kellett ülnie. Ilyen pimaszságot! Ilyen zseniálisan arcátlan pimaszságot!  Nem féltél, hogy gyanakodni kezdenek?

 Egy másik városban? Egy másik bankban? Egy John William Hearstre?

 Ez… ez akkor is… mintha orosz rulettet játszottál volna!  Mondta volna tovább is, de hirtelen gyanút fogott.  Várjunk csak! Van egy kis csavar a sztoriban, ugye?

 Van  ismerte be Lincoln.  Nem a pénzt vittem be a bankba. Előtte kicsit megforgattam. Vesztettem ugyan néhány százast rajta, de egy halom szikrázó kavicsról senki nem mondja meg elsőre, hogy mennyit ér.

 Gyémántot vettél a zsákmányból?

 Az egyik legjobb befektetés. Az orgazdákat nem nagyon érdekli, honnan van pénzed. Főleg ennyi. A bank igazgatóját meg az nem érdekelte, honnan vannak a gyémántjaim. Elvégre Hearst vagyok. Miért ne lennének gyémántjaim?

 Szóval béreltél egy széfet.

 Igen.

 Kifizetted a bérleti díjat?

 Évekre előre. Nem kérdeztek semmit. 

 Ez igen  bólintott elismerően Tara.  Még soha nem találkoztam ilyen okos fickóval, mint te. Már persze a volt férjemet leszámítva. Mikor megyünk a kövekért?

 A holnap megfelel?



* * *
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